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Németorszag — Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok — 25FEI84132 Bauiiberwachung
Fehmarnsundquerung (FSQ) Los 1 -13

OJ S 36/2026 20/02/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail-cim: Dana.Tscharnke@deutschebahn.com
A kézszolgaltaté ajanlatkéré tevékenysége: Vasuti szolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: 25FEI84132 Baulberwachung Fehmarnsundquerung (FSQ) Los 1 - 13
Leiras: Das Vorhaben umfasst die geplante Fehmarnsundquerung als Kombinierten
Absenktunnel sowie dessen land- und inselseitige Anbindung, die auf dem Festland bis
Grolienbrode und auf Fehmarn bis noérdlich von Strukkamp reicht. Die Stral3e wird vierspurig
(zwei Tunnelréhren), die Schiene zweigleisig (ebenfalls zwei Tunnelréhren) geflhrt. Der
kombinierte Absenktunnel fir Schiene und Stralde wird gemeinsam von den Vorhabentragern
DB InfraGO AG und DEGES geplant und realisiert. Das Projekt wird mittels einer Integrierten
Projektabwicklung (IPA) "Allianz FSQ“ aufbauend auf dem sogenannten ,Partnerschaftsmodell
Schiene (PM-Schiene)” umgesetzt. - Los 1: Leitende Bautuberwachung & Oberbau /
Konstruktive Ingenieurbauwerke - Los 2: Bautuberwachung Stral3enbau - Los 3:
Umweltfachliche Bautiberwachung - Natur- & Gewasserschutz, Land-schaftsbau - Los 4:
Umweltfachliche Bauuberwachung - Immissionsschutz - Los 5: Fachbauuberwachung Abfall -
Los 6: Umweltfachliche Bauuberwachung - Bodenkundliche Baubegleitung - Los 7:
Geotechnische Bauuberwachung - Los 8: Bauuberwachung - Technische Ausrustung Tunnel
+ Stralde + Betriebsge-baude (Betriebstechnik (BT) / Verkehrstechnik (VT) / Fernmeldetechnik
(FM)) - Los 9: Baubegleitende Vermessung/Drohnenbefliegung - Los 10: SiGeKo - Los 11:
Bauuberwachung Oberleitungsanlagen (OLA) - Los 12: Bauuberwachung Elektrische
Energieanlagen (EEA) 50 Hz - Los 13: Umweltfachliche Bauuberwachung - Offshore
Eljarasazonosito: 19e87991-bacd-49e1-b67f-1cb10c3179ec
Bels6 azonositd: 25FEI84132
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem
Az eljaras legfontosabb jellemz6éi: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem
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Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage madglich
ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung
der Teilnahmeantrage zu beantworten./// Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§
123, 124 GWB vor. /// Bei Abgabe eines Teilnahmeantrages oder Angebots, in Form einer
Bietergemeinschaft, sollten sich die Bietergemeinschaften vor ab im Vergabeportal der DB AG
registrieren lassen. Die Teilnahme am Verfahren setzt die unveranderte Zusammensetzung
der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Bietergemeinschaften voraus. Der
Zusammenschluss der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Einzelbieter zu
Bietergemeinschaften ist nicht zulassig. /// Sofern die Ausschreibung Leistungen beinhaltet, fir
die ein Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG besteht, ist vom Bewerber
/Bieter folgendes zu beachten: Die Praqualifikation ist im Offenen Verfahren mit dem Angebot
und beim Nichtoffenen Verfahren/Verhandlungsverfahren mit dem Teilnahmeantrag zu
bestatigen. Fur die Teilnahme am Wettbewerb, die Auftragserteilung und die Ausfihrung der
Leistung kommen nur praqualifizierte Unternehmen in Betracht. /// Bei losweiser Vergabe
kommt eine Vergabe nach Einzellosen, eine Vergabe nach Loskombinationen oder eine
Gesamtvergabe in Betracht. Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes sind die
vorgegebenen Loskombinationen maoglich. Nach den geltenden Vorgaben kann damit auch
losubergreifend gewertet werden. /// Die Beschaffende Stelle behalt sich vor, ohne weitere
Verhandlungen auf eines der eingegangenen Angebote den Zuschlag zu erteilen. Im Falle von
Verhandlungen erfolgen diese nur mit den Bietern, welche die wirtschaftlichsten Angebote auf
Grundlage aller Zuschlagskriterien unterbreitet haben. ///

211. Cél
A szerz8dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: GrofRenbrode
Iranyitoszam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: Der Wert des Ergebnisses wird gemal § 38 Abs. 6 SektVO nicht
veroffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des Auftragnehmers betroffen
waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten geschéaftlichen Interessen
schadigen wirde. Zudem wurde die Angabe den lauteren Wettbewerb zwischen
Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen. Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576
zur Anderung der VO (EU)Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art.5kderVO (EU)2022/576unterfallen, aus dem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden. *****Fur folgende Leistungen muss das ausfuhrende Unternehmen in
einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG praqualifiziert sein: Los 1 -
Bauliberwachung IOH: Bauiiberwacher Bahn Oberbau /Konstruktiver Ingenieurbau (BUB),
Bauuberwacher Oberbau, Bauiberwacher Konstruktiver Ingenieurbau, Fachbautberwacher
Oberbau, Fachbauuberwacher Konstruktiver Ingenieurbau // Los 2 bis 10 und 13 - wird keine
Praqualifikation festgelegt.// Los 11 + 12 - Baulberwacher bahntechnische Ausristung:
Elektrotechnik // Weitere Informationen siehe unter Allgemeine Praqualifikationsanforderungen
(PQ-Anforderungen) fur Arch./Ing.-leistungen. ***** Verpflichtung zur Angabe der Namen und
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beruflichen Qualifikationen der Personen, die fur die Ausfuhrung des Auftrags verantwortlich
sind.*****Ab dem 19.04.2017 ist bei Vergaben gemaf SektVO sowie gréfer50.000 Euro nur
noch die Ubermittlung von Angeboten/Teilnahmeantrégen iber das Vergabeportal der
Deutschen Bahn AG zulassig. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und
pragnant zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die
Bieterauswahlberlcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Alle
geforderten Erklarungen/Nachweise sind im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei
einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. ***** Fragen
zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass
dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung
spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte
Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten.****** Bei
Abgabe eines Teilnahmeantrages oder Angebots, in Form einer Bietergemeinschaft, sollten
sich die Bietergemeinschaften vorab im Vergabeportal der DB AG registrieren lassen. Die
Teilnahme am Verfahren setzt die unveranderte Zusammensetzung der im
Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Bietergemeinschaften voraus. Der Zusammenschluss
der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Einzelbieter zu Bietergemeinschaften ist nicht
zulassig.**** Alle geforderten Erklarungen sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere
Bewerbungen wird nicht akzeptiert.****** Nur diese Informationen werden flur die
Bieterauswahlbertcksichtigt.***** Die Beschaffende Stelle behalt sich vor, ohne weitere
Verhandlungen auf die eingegangenen Angebote innerhalb des Zuschlagskriteriums den
Zuschlag zuerteilen. Im Falle von Verhandlungen erfolgen diese nur mit den Bietern, welche
die wirtschaftlichsten Angebote auf Grundlage aller Zuschlagskriterien unterbreitet haben.
****Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den unter
Abschnitt 5.1.9 genannten Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise
erforderlich: Erklarung, ob und inwieweit wir mit dem/den unten genannten weiteren vom AG
fur dieses Projekt beauftragten Unternehmen verbunden(gesellschaftsrechtlich verbunden im
Sinne § 18 AktG / verwandtschaftlich) oder wirtschaftlich abhangig sind. Bei
Bietergemeinschaften gilt diese Verpflichtung bezogen auf jedes einzelne
Gemeinschaftsmitglied. 1. ARSU GmbH 2. Arup Deutschland GmbH 3. BBI Geo- und
Umwelttechnik Ingenieurgesellschaft mbH 4. BioConsult SH GmbH & Co. KG 5. Boger &
Jackle Gesellschaft Beratender Ingenieure mbH 6. Boskalis Nederland B. V. 7. DB
Engineering & Consulting 8. Depenbrock Bau GmbH & Co. KG 9. DMT GmbH & Co. KG 10.
Ed. Zublin AG 11. Eiffage Infra-Nordwest GmbH 12. Froelich & Sporbeck Umweltplanung und
Beratung 13. GFN-Gesellschaft fur Freilandokologie und Naturschutzplanung mbH 14. GICON
Ecosystems GmbH 15. Heinrich Hirdes GmbH 16. IBES Baugrundinstitut Freiberg GmbH 17.
IBV Ingenieurburo fur Verkehrsanlagen GmbH 18. Implenia Civil Engineering GmbH 19.
Implenia Spezialtiefbau GmbH 20. itap GmbH 21. ITT — Port Consult GmbH 22. JOHANN
BUNTE Bauunternehmung SE & Co. KG 23. Joswig Ingenieure GmbH 24. KEMNA BAU
Andreae GmbH & Co. KG 25. Kempfert Geotechnik GmbH 26. MariLim Gesellschaft fur
Gewasseruntersuchung mbH 27. PORR Spezialtiefbau GmbH 28. Ramboll Deutschland
GmbH 29. Ricker + Schindele Beratende Ingenieure GmbH 30. Socotec Ingenieure AG 31.
SSF Ingenieure AG | Beratende Ingenieure im Bauwesen 32. Strabag AG 33. Truper
Gondesen und Partner mbB Landschaftsarchitekten BDLA 34. Tunnel Engineering
Consultants V.O.F. 35. Wayss & Freytag Ingenieurbau AG 36. WTM Engineers GmbH 37.
Yunex GmbH 38. Ziblin Spezialtiefbau GmbH ******** Der Auftraggeber behalt sich vor,
Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber
beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und
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beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ****** Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-
Verhaltenskodex furGeschaftspartner(https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil
/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674 ) oder die VDB-Verhaltensrichtlinie
Code of Conduct des Bundesverbandes der Bahnindustrie in Deutschland e.V. unter
https://bahnindustrie.info/de oder die BME-Verhaltensrichtlinie(https://www.bme.de/initiativen
/compliance/bme-compliance-initiative/) odereinen eigenen Verhaltenskodex, der im
Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird****** Fir die
Baumalinahme liegt noch kein Planfeststellungsbeschluss/Baurecht vor. Der Auftraggeber
behalt sich vor, die Baulberwachungsleistungen bei Nichterlangen des
Planfeststellungsbeschluss/Baurecht nicht zu vergeben/das Verfahren aufzuheben.

Jogalap:

2014/25/EU iranyelv

sektvo -

2.1.5. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Egyetlen ajanlattevé max. ennyi részre nyujthat be ajanlatot: 13
A szerzddés feltételei:
Egyetlen ajanlattevének max. ennyi rész itélhet6 oda: 13

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: Gemald §§
123, 124 GWB

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: LOS 1 - Leitende BUW + OB/KIB
Leiras: LOS 1 - Leitende BUW + OB/KIB
Bels6 azonositd: 57¢39272-f415-41a2-a58¢c-9b017eb00ebe

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GroRenbrode
Iranyitoszam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
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A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.

Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt

A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
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im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstoRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern aulderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuihrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
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Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im Auftragsfall
folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen werden: Der
Bewerber hat firmenbezogene Referenzen nachzuweisen, in dem er mindestens zwei und
maximal funf Projekte unter Mitwirkung des eigenen Unternehmens oder in einer
Bietergemeinschaft benennt, welche die unten aufgefiihrten Kriterien erfillen: «
Bauliberwachungsleistungen (BUW) nach VV Bau fiir ein Projekt mit einem GWU von (iber 25
Mio. € Alle vom Bieter einzureichenden firmenbezogenen Referenzprojekte missen folgende
Mindestkriterien erfullen: « Bauuberwachungsleistungen < 10 Jahre abgeschlossen ¢« Bei
Arbeitsgemeinschaften mind. 30 % am Leistungsanteil der ARGE - Projekt fur
Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Leistungsphasen 8 (und ggf. 9) vollstandig
erbracht Zu jedem Referenzprojekt ist der Name des Auftraggebers (AG) anzugeben. Zudem
sind Beginn und Ende der Leistung anzugeben. Als nachvollziehbarer Beleg des Bezugs des
Referenzprojektes zur hier ausgeschrieben Leistung ist neben der Bezeichnung des
Referenzprojektes eine inhaltlich aussagekraftige Kurzbeschreibung anzugeben. Fur die
Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung halt der AG einen
Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase zwischen 8 und 15 Mannmonaten gemaf den
nachfolgenden Angaben je Gewerk fur erforderlich. Diese Bauuberwacher missen in der
genannten Anzahl im Besitz eines gultigen Befahigungsausweises nach DB Richtlinie
809.1000 fur das genannte Gewerk sein. Fir notwendige Qualifikationen sind entsprechende
Nachweise einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im Auftragsfall folgendes
qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kénnen (ggf. zusatzliche
Personen in separater Anlage beifligen): 1. mind. 1 x Leitender Bauliberwacher zur
Koordination der verschiedenen BU Gewerke Zusatzlich sind fiir den leitenden
Bauuberwacher folgende Qualifikationsanforderungen erforderlich: - Abschluss: Ingenieur
oder vergleichbare Berufsausbildung und Fachausbildung zum BUB OB/KIB nach VV-BAU -
mind. 5 Jahre Berufserfahrung als Bauliberwacher Bahn OB/ KIB nach VV-BAU - aktuelle und
gliltige Bescheinigung zur Anerkennung zum BUB nach VV-Bau - Vorlage eines aktuellen und
gultigen FIT-Nachweises - Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des
beruflichen Werdegangs - Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet
(LBUB) mit GWU > 20 Mi-o. € innerhalb der letzten 10 Jahre bei vergleichbaren Projekten 2.
mind. 1x Stellvertretender Leitender Bauliberwacher zur Koordination der verschiedenen BU
Gewerke Zusatzlich sind fur den leitenden Bauuberwacher folgende
Qualifikationsanforderungen erforderlich: - Abschluss: Ingenieur oder vergleichbare
Berufsausbildung und Fachausbildung zum BUB OB/KIB nach VV-BAU - mind. 5 Jahre
Berufserfahrung als Bautberwacher Bahn OB/ KIB nach VV-BAU - aktuelle und gultige
Bescheinigung zur Anerkennung zum BUB nach VV-Bau - Vorlage eines aktuellen und
gultigen FIT-Nachweises - Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des
beruflichen Werdegangs - Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet
(LBUB) mit GWU > 20 Mi-o. € innerhalb der letzten 10 Jahre bei vergleichbaren Projekten 3.
mind. 1x BIM-Koordinator BUW - Abgeschlossenes Hochschulstudium des
Bauingenieurwesens oder vergleichbar - mind. 3 Jahre Berufserfahrung im BIM-Management

120792-2026 Page 7/67



oder der BIM-(Gesamt-)Koordination - Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung
des beruflichen Werdegangs - Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten
Aufgabengebiet (BIM-Management oder BIM-(Gesamt-)Koordination) mit GWU > 2,5 Mio. €
innerhalb der letzten 10 Jahre bei vergleichbaren Projekten 4. mind. 12 x Baulberwacher
Bahn (Oberbau/KIB), Fachbauuberwacher KIB, Fachbauuberwacher Oberbau// Erklarung des
Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den
Auftraggeber bevollmachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den
Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG
erhalten kann, dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht.
Fiar den Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfigung gestellt, dass auf dem
Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen
werden kann. Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
zusammengefasst. Nur diese Informationen werden flr die Bieterauswahl bertcksichtigt.
Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Weitere erforderliche Erklarungen
/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informacidk bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzigyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
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A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénziugyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kodzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0002
Cim: LOS 2 - Bauuberwachung Stral3enbau
Leiras: LOS 2 - Baulberwachung Straldenbau
Belsé azonositd: 8e0536e3-cbdf-408c-8c61-684ebac6b001

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GrofRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag
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5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdd idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kdzbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
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Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstoRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstolRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern aulderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
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niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im Auftragsfall
folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen werden: Fur die
Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung halt der AG einen
Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase zwischen 0,6 und 3 Mannmonate gemaf den
nachfolgenden Angaben fir erforderlich. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen
kénnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beifigen): 1. mind. 2 x Bautberwacher
StraRenbau Qualifikationsanforderungen: « Abschluss: Ingenieur oder vergleichbare
Berufsausbildung * mind. 7 Jahre Berufserfahrung als Baulberwacher « Nachweis
notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs * Referenz: ortliche
Bauuberwachung (in Verbindung mit Anlage 13 Nummer 13.1 HOAI, besondere Leistung) im
Bereich Neubau oder Ausbau einer Verkehrsanlage mit einer zusammenhangenden Lange
von = 2.500 m im Zuge einer mindestens 4-streifigen Stralle innerhalb der letzten 7 Jahre bei
mindestens einem vergleichbaren Projekt 2. mind. 1 x Baulberwacher Stral3enbau,
Qualitatsiberwachung und Verkehrskoordination Qualifikationsanforderungen: « Abschluss:
Ingenieur oder vergleichbare Berufsausbildung « mind. 7 Jahre Berufserfahrung als
Bauuberwacher « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen
Werdegangs ¢ Referenz: ortliche Bauuberwachung (in Verbindung mit Anlage 13 Nummer
13.1 HOAI, besondere Leistung) im Bereich Neubau oder Ausbau einer Verkehrsanlage mit
einer zusammenhangenden Lange von = 2.500 m im Zuge einer mindestens 4-streifigen
Strale und strallenbetrieblicher Belange (Verkehrssicherung, Beschilderung etc.) innerhalb
der letzten 7 Jahre bei mindestens einem vergleichbaren Projekt// Erklarung des
Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den
Auftraggeber bevolimachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den
Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG
erhalten kann, dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht.
Far den Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem
Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen
werden kann. Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
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zusammengefasst. Nur diese Informationen werden flr die Bieterauswahl berucksichtigt.
Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Weitere erforderliche Erklarungen
/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzlgyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai idé
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelez6
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
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Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstofRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0003
Cim: LOS 3 - Umweltfachliche Baulberwachung - Naturschutz & Gewasserschutz &
Landschaftsbau
Leiras: LOS 3 - Umweltfachliche Bauuberwachung - Naturschutz & Gewasserschutz &
Landschaftsbau
Bels6 azonositd: 9faeab32-1fdf-4016-b3a2-cc97de80d73e

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GrofRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdd idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
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A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstéRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
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Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern aulderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natulrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
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geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im Auftragsfall
folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen werden: Fur die
Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung halt der AG einen
Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase zwischen 2 und 4 Mannmonate gemaf den
nachfolgenden Angaben fur erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind entsprechende
Nachweise einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im Auftragsfall folgendes
qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kénnen (ggf. zusatzliche
Personen in separater Anlage beifiigen): 1. mind. 1 x Generelle UBU Schwerpunkt
Naturschutz « Abgeschlossenes Hochschulstudium des Ingenieurwesens, Umweltplanung
oder vergleichbar « mind. 3 Jahre Berufserfahrung im genannten Aufgabengebiet « fundierte
Kenntnisse der rechtlichen Normen und der technischen Regelwerke « Nachweis notwendiger
Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs « Referenz: Mind. 2
Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet mit GWU > 2,5 Mio. € innerhalb der letzten 10
Jahre auf Linien-Baustelle fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) -
Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift 2. mind. 1 x Spezielle UBU
Schwerpunkt Naturschutz « Abgeschlossenes Hochschulstudium des Ingenieurwesens,
Umweltplanung oder vergleichbar « mind. 3 Jahre Berufserfahrung im genannten
Aufgabengebiet « fundierte Kenntnisse der rechtlichen Normen und der technischen
Regelwerke « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen
Werdegangs * Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet (Arten- und
Naturschutz) mit GWU > 2,5 Mio. € innerhalb der letzten 10 Jahre auf Linien-Baustelle fur
Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort
und Schrift 3. mind. 1 x Spezielle UBU Schwerpunkt Gewasserschutz « Abgeschlossenes
Hochschulstudium des Ingenieurwesens, Umweltplanung oder vergleichbar « mind. 3 Jahre
Berufserfahrung im genannten Aufgabengebiet « fundierte Kenntnisse der rechtlichen Normen
und der technischen Regelwerke « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des
beruflichen Werdegangs ¢ Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet
(Gewasserschutz) mit GWU > 2,5 Mio. € innerhalb der letzten 10 Jahre auf Linien-Baustelle
fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in
Wort und Schrift// Erklarung des Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen
Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber bevollméachtigt werden miissen bekannt ist und
das das Unternehmen fur den Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine
Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann, dieses gegen entsprechen des
bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Fur den Nachweis hat der AG ein Formular zur
Verflgung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.
noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann. Form der geforderten Erklarungen
/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis
auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer
Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die
Bieterauswahl berucksichtigt. Darliber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe "Bedingungen flur die Ausfihrung des
Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.
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A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyuijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kdzép-europai id6
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer
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5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felulvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdfRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0004
Cim: LOS 4 - Umweltfachliche Baulberwachung - Immissionsschutz
Leiras: LOS 4 - Umweltfachliche Bauuberwachung - Immissionsschutz
Bels6 azonosito: 628742b4-be6d-40d7-a872-b039cad8df19

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F& osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GroRenbrode
Iranyitoszam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Meguijitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartuber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur fur
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einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkunfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgeman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger austibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriiche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fir jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstéRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrunde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskiinfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
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122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). *** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemag §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natlrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00
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Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz von bis zu einem Mannmonat gemaf den
nachfolgenden Angaben fur erforderlich. Diese Bauuberwacher mussen in der genannten
Anzahl im Besitz eines gulltigen Befahigungsausweises nach DB Richtlinie 809.1000 fur das
genannte Gewerk sein. Fur notwendige Qualifikationen sind entsprechende Nachweise
(Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im Auftragsfall folgendes
qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kdnnen (ggf. zusatzliche
Personen in separater Anlage beifligen): 1. mind. 1 x Umweltfachlicher Bautberwacher -
Immissionsschutz « Abgeschlossenes Hochschulstudium des Ingenieurwesens, (Bau-) Physik
oder vergleichbar « Nach § 29 BImSchG bekannt gegebener AN /Messstelle oder 6ffentlich
bestellte und vereidigte Sachverstandige fur Immissionsschutz als Baularmbeauftragter «
Nachweis der Qualifikation entsprechend § 7 der 5.BImSchV ¢« Teilnahme an anerkannten
Lehrgangen zur Vermittlung der Inhalte gem. Anlage Il zur 5.BImSchV) « Referenz: Mind. 2
Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet mit GWU > 2,5 Mio. € inner-halb der letzten
10 Jahre auf Linien-Baustelle fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) «
Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift.// Erklarung des Unternehmens,
dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber
bevollmachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den Fall, dass das
oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann,
dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Flr den
Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der
Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung
nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese
Informationen werden flr die Bieterauswahl beriicksichtigt. Dariber hinausgehende
Unterlagen sind nicht erwinscht. Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe
"Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
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5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzlgyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerilni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzligyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemafl Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzeési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstolRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
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A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0005
Cim: LOS 5 - Fachbaulberwachung Abfall
Leiras: LOS 5 - Fachbauuberwachung Abfall
Bels6 azonositd: a9b5f853-c964-4fd4-bf10-d480b817612¢c

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Grolenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkunfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgeman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger austibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriiche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
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Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fir jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten Verstoe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskiinfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfiihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefiihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
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erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natlrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 0,5 bis zu 1,5 Mannmonaten
gemal} den nachfolgenden Angaben flr erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genann-ten Mindestanzahl einsetzen
kdnnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beiftigen): 1. mind. 2 x
Abfalltechnische BUW « Abschluss: Dipl.-Geologe, Dipl.-Ing. Technischer Umweltschutz, Dipl.
Umweltwissenschaftler oder vergleichbare Qualifikation « Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung
im Abfall- und Bodenmanagement « Mindestens 2 Jahre Praxiserfahrung als FBU-Abfall im
Spezialtiefbau/Grindungsarbeiten « Fachkunde als Abfallbeauftragter nach § 59 KrWG oder §
9 Abs. 2 Nr. 3 EfbV & § 5 AbfAEV « Sachkunde gem. DGUV 101-004 / TRGS 524 (Sicherheit
und Gesundheit bei der Arbeit in kontaminierten Bereichen) « Sachkunde in der elektronischen
Abfalldokumentation gem. eANV (ZEDAL) « Kenntnis Uber relevante behdrdliche Erlasse,
Altschotterrichtlinie der DB AG, Mantelverordnung, Ersatzbaustoffverordnung etc. « Nachweis
notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs ¢ Referenz: Mind. 2
Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet (Abfalltechnische BUW) mit GWU > 2,5 Mio.
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€ innerhalb der letzten 10 Jahre auf Linien-Baustelle fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen
(EIU) « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift// Anforderungen an das
beauftragte Ingenieurburo/Projektteam « Probenehmer mit Sachkundelehrgang fir die
Probenahme fester Abfalle nach LAGA PN 98 oder gleichwertig * Verfligbarkeit von mind. zwei
fur die Signatur von Registerbelegen/Begleitscheinen bevolimachtigten Mitarbeitern mit
Praxiserfahrung in der FBU Abfall in Projekten der DB AG (oder vergleichbar) * Einsetzbare
technische Ausstattung zur Durchfihrung des elektronischen Abfallnachweisverfahrens
(NachwV): mobiler ZEDAL Arbeitsplatz mit Notebook, Internet und von der Bundesnetzagentur
zugelassenem Kartenleser, Stromversorgung fur einen Arbeitstag// Erklarung des
Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den
Auftraggeber bevolimachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den
Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG
erhalten kann, dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht.
Far den Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem
Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen
werden kann. Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
zusammengefasst. Nur diese Informationen werden flr die Bieterauswahl berucksichtigt.
Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Weitere erforderliche Erklarungen
/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informacidk bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
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A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen

A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é

A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénziugyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kodzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0006
Cim: LOS 6 - Umweltfachliche Bauliberwachung - Bodenkundliche Baubegleitung
Leiras: LOS 6 - Umweltfachliche Bauliberwachung - Bodenkundliche Baubegleitung
Bels6 azonosité: fb529e70-8970-4b61-abe2-647e8e0f40ef

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
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Varos: Grof3enbrode

Iranyitészam: 23775

Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdé idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unids forrasokbdl finanszirozott kzbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkunfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgeman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger austibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriiche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fir jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
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Kritérium: Szallitasbiztonsag

Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten Verstoe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstolRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Wir versichern aufderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
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AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 1 bis zu 2,5 Mannmonaten
gemald den nachfolgenden Angaben flr erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genann-ten Mindestanzahl einsetzen
kénnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beifigen): Der Auftragnehmer fur das
vorgesehene Personal folgende Qualifikationen sicher zu stellen: 1. mind. 3 x Bodenkundliche
Baubegleitung: * Dipl.-Geologe, Dipl.-Ing. Technischer Umweltschutz, Dipl.
Umweltwissenschaftler oder vergleichbare Qualifikation « Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung
im Bereich Bodenkunde sowie Bodenschutzrecht und weiterfuhrender umweltrechtlicher
Vorschriften « Die notwendigen fachlichen Voraussetzungen gemaR Anhang C der DIN 19639
sind in Form von Referenzen der letzten drei Jahre und / oder einschlagiger Zertifikate Uber
Qualifikationen vorzu-legen « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des
beruflichen Werdegangs * Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet
(Bodenkundliche Baubegleitung) mit GWU > 2,5 Mio. € innerhalb der letzten 10 Jahre auf
Linien-Baustelle fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Verhandlungssichere
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift// Anforderungen an das beauftragte Ingenieurbiro
/Projektteam « Zertifizierung als Bodenkundliche Baubegleitung beim Bundesverband Boden e.
V// Erklarung des Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB
durch den Auftraggeber bevollmachtigt werden mussen bekannt ist und das das Unternehmen
fur den Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch
den AG erhalten kann, dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal
austauscht. Fur den Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfigung gestellt, dass auf dem
Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen
werden kann. Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
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https://bieterportal.noncd.db.de/portal

zusammengefasst. Nur diese Informationen werden flr die Bieterauswahl berucksichtigt.
Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Weitere erforderliche Erklarungen
/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzlgyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai idé
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelez6
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
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Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstofRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Reész: LOT-0007
Cim: LOS 7 - Geotechnische Bauuberwachung
Leiras: LOS 7 - Geotechnische Bautiberwachung
Belsé azonosité: bb1a30de-444a-43a5-b564-d74fa1e29ad7

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GrofRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdd idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
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Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstoRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98¢, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
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Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern aufderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. ¢) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natulrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"
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A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak
Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 1,5 bis zu 4,5 Mannmonaten
gemald den nachfolgenden Angaben flr erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen
kénnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beifigen): 1. mind. 5 x Geotechnische
BUW Der Auftragnehmer fiir das vorgesehene Personal folgende Qualifikationen sicher zu
stellen: « Abschluss: abgeschlossenes Hochschulstudium des Ingenieurwesens oder
vergleichbare Quali-fikation « Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung im genannten
Aufgabengebiet « Nachweis Uber die berufliche Qualifikation in Bezug auf Uberwachung und
Begleitung von Tief-bau- und Spezialtiefbaumalnahmen sowie von Grindungsarbeiten *
Nachweis uber die berufliche Qualifikation fur die Durchfuhrung von bodenmechanischen
Labor- und Feldversuchen im Zuge der Fremduberwachung * Referenz: Mind. 2
Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet (Geotechn. BUW) mit GWU > 2,5 Mio. €
innerhalb der letzten 10 Jahre auf Linien-Baustelle flr Eisenbahninfrastrukturunter-nehmen
(EIU) « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift// Erklarung des
Unternehmens, dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den
Auftraggeber bevolimachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den
Fall, dass das oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG
erhalten kann, dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht.
Far den Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem
Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen
werden kann. Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
zusammengefasst. Nur diese Informationen werden flr die Bieterauswahl bertcksichtigt.
Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwiinscht. Weitere erforderliche Erklarungen
/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
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Hatarid6 kiegészité informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é

A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzddés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzd8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezd
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzigyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
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A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0008
Cim: LOS 8 - Bauuberwachung Technische Ausristung Tunnel + Stralle + Betriebsgebaude
Leiras: LOS 8 - Baulberwachung Technische Ausrustung Tunnel + Stralle + Betriebsgebaude
Bels6 azonositd: e0398e95-2e36-41cb-85b1-0d21cbb73cba

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Grolenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkunfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgeman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger austibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriiche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine

120792-2026 Page 38/67



gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fir jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstéRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrunde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskiinfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfiihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefiihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
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versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 0,5 bis zu 7 Mannmonaten
gemal} den nachfolgenden Angaben flur erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen
kénnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beifiigen): 1. mind. 4 x Bautberwacher
Technische Ausstattung Betriebstechnik Qualifikationsanforderungen: « Abschluss: Ingenieur
oder vergleichbare Berufsausbildung * mind. 7 Jahre Berufserfahrung als Baulberwacher ¢
Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs *
Nachweisbare Kenntnisse im Bereich der KRITIS-VO und BSI-Grundschutz, vorzugsweise im
Bereich der Autobahn des Bundes. « Referenz: ortliche Bautiberwachung (in Verbindung mit
Anlage 13 Nummer 13.1 HOAI, besondere Leistung) im Bereich Neubau oder Ausbau der
technischen Ausstattung Betriebstechnik eines Stralentunnels mit einer
zusammenhangenden Lange von = 500 m (Tunnelbau-werk) + Vorfelder im Zuge einer
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mindestens 4-streifigen Stral3e innerhalb der letzten 7 Jahre bei mindestens einem
vergleichbaren Projekt 2. mind. 3 x Baulberwacher Technische Ausstattung Verkehrstechnik
Qualifikationsanforderungen: « Abschluss: Ingenieur oder vergleichbare Berufsausbildung ¢
mind. 7 Jahre Berufserfahrung als Bautuberwacher « Nachweis notwendiger Qualifikationen
inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs « Nachweisbare Kenntnisse im Bereich der
KRITIS-VO und BSI-Grundschutz, vorzugsweise im Bereich der Autobahn des Bundes. ¢
Referenz: értliche Bauuberwachung (in Verbindung mit Anlage 13 Nummer 13.1 HOAI,
besondere Leistung) im Bereich Neubau oder Ausbau der technischen Ausstattung
Verkehrstechnik eines Stral’entunnels mit einer zusammenhangenden Lange von = 500 m
(Tunnelbau-werk) + Vorfelder im Zuge einer mindestens 4-streifigen Stral3e innerhalb der
letzten 7 Jahre bei mindestens einem vergleichbaren Projekt 3. mind. 1 x Bauuberwacher
Technische Ausstattung Fernmeldetechnik Qualifikationsanforderungen: « Abschluss:
Ingenieur oder vergleichbare Berufsausbildung « mind. 7 Jahre Berufserfahrung als
Bauuberwacher « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen
Werdegangs ¢ Referenz: ortliche Bauuberwachung (in Verbindung mit Anlage 13 Nummer
13.1 HOAI, besondere Leistung) fir Neubau oder Ausbau der Fernmeldetechnik einer
Autobahn mit Stralentunnel, mit einer zusammenhangenden Lange von = 5000 m (davon
mind. 500m Tunnelbau-werk) im Zuge einer mindestens 4-streifigen innerhalb der letzten 7
Jahre bei mindestens einem vergleichbaren Projekt// Erklarung des Unternehmens, dass auf
Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber bevollméachtigt werden
mussen bekannt ist und das das Unternehmen fur den Fall, dass das oben genannte Personal
im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann, dieses gegen
entsprechen des bevollimachtungsfahiges Personal austauscht. Fur den Nachweis hat der AG
ein Formular zur Verflgung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:
https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann. Form der geforderten
Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen,
ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge
in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die
Bieterauswahl berucksichtigt. Darliber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe "Bedingungen flur die Ausfihrung des
Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdozép-eurdpai id6
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A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzddés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezd
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertilni: igen
Pénzigyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
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A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0009
Cim: LOS 9 - Baubegleitende Vermessung + Drohnenbefliegung
Leiras: LOS 9 - Baubegleitende Vermessung + Drohnenbefliegung
Belsd azonositd: cc085b8c-52f0-4287-880c-b7b340e8df21

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Grolenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Részben vagy egészben unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informaciok: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkunfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgeman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger austibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriiche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
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Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fir jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten Verstoe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskiinfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfiihrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefiihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der

120792-2026 Page 44/67



erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natlrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 1 bis zu 2,5 Mannmonate
gemal} den nachfolgenden Angaben flr erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen
kdnnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beiftigen): 1. mind. 2 x
Vermessungsingenieur Der Auftragnehmer fir das vorgesehene Personal folgende
Qualifikationen sicher zu stellen: « Abgeschlossenes Hochschulstudium des Ingenieurwesens
im Bereich Vermessungswesen oder vergleichbar « Mehrjahrige, mindestens 2 Jahre
Berufserfahrung « Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen
Werdegangs * Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet mit GWU >
2,5 Mio. € inner-halb der letzten 10 Jahre auf Linien-Baustelle fur
Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort
und Schrift 2. mind. 2 x Vermessungsingenieur/-techniker flr baubegleitende
Drohnenbefliegung Der Auftragnehmer hat fur das vorgesehene Personal folgende
Qualifikationen sicher zu stellen: « Abgeschlossenes Studium des Ingenieurwesens im Bereich
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Vermessungswesen, abgeschlossene Ausbildung zum Vermessungstechniker oder
vergleichbare Ausbildung « Vorliegen des Fernpilotenzeugnis A2 (als Kopie anhangen) ¢
Regelmalige (mindestens jahrlich) Schulungen bzw. Wiederholungseinweisungen
Mehrjahrige, mindestens 2 Jahre Berufserfahrung « Nachweis notwendiger Qualifikationen
inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs < Referenz: Mind. 2 Referenzprojekte im
genannten Aufgabengebiet mit GWU > 2,5 Mio. € inner-halb der letzten 10 Jahre auf Linien-
Baustelle fur Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) « Verhandlungssichere
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift // Erklarung des Unternehmens, dass auf Grund der
einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber bevollmachtigt werden miissen
bekannt ist und das das Unternehmen fir den Fall, dass das oben genannte Personal im
Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann, dieses gegen entsprechen
des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Fir den Nachweis hat der AG ein Formular
zur Verfigung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:
https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann. Form der geforderten
Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen,
ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge
in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die
Bieterauswahl berlcksichtigt. Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe "Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benylijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
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A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é

A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Gemall § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0010
Cim: LOS 10 - SiGeKo
Leiras: LOS 10 - SiGeKo
Bels6 azonositd: 205bef82-b6d7-4eaa-9412-af99178a0f57

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GrolRenbrode
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Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 id6pont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten Verstée
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemag §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
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Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natlrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz von einem Mannmonat gemaf den nachfolgenden
Angaben je Gewerk fur erforderlich. Diese Baulber-wacher miussen in der genannten Anzahl
im Besitz eines gultigen Befahigungsausweises nach DB Richtlinie 809.1000 fur das genannte
Gewerk sein. Fur notwendige Qualifikationen sind entsprechende Nachweise (Kopien)
einzureichen. Wir erklaren, dass wir flr o.g. Verfahren im Auftragsfall folgendes qualifiziertes
Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kénnen (ggf. zusatzliche Personen in
separater Anlage beifigen): 1. mind. 1 x SiGeKo ¢ Abschluss: Ingenieur oder vergleichbare
Berufsausbildung * mind. 5 Jahre Berufserfahrung als SiGeKo « Kenntnisse der
Baustellenverordnung (BaustellV) und der Regeln zum Arbeitsschutz auf Baustellen (RAB) ¢
Nachweis notwendiger Qualifikationen inkl. Darstellung des beruflichen Werdegangs ¢
Referenz: mindestens 2 Referenzprojekte im genannten Aufgabengebiet (Leistungen nach
BaustellV — Ausfihrungsphase) mit einem GWU > 2,5 Mio € innerhalb der letzten 5 Jahre. ¢
Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift// Erklarung des Unternehmens,
dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber
bevollmachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den Fall, dass das
oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann,
dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Flr den
Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der
Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung
nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese
Informationen werden flr die Bieterauswahl beriicksichtigt. Dariber hinausgehende
Unterlagen sind nicht erwinscht. Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe
"Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:
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https://bieterportal.noncd.db.de/portal

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benylijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthaté
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemall § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FellUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
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Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdflRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0011
Cim: LOS 11 - Bauuberwachung Oberleitungsanlagen (OLA)
Leiras: LOS 11 - Baulberwachung Oberleitungsanlagen (OLA)
Bels6 azonosito: 632f745b-8e87-4eff-9258-5¢c1b3ec456ae

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F& osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GroRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Meguijitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur fur
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemafn §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
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Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstoRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98¢, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zuruckgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind

120792-2026 Page 53/67



VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensflhrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Wir versichern aufderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natuirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG je nach Bauphase einen Min-destpersonaleinsatz von 0,5 bis 7 Mannmonaten
gemal den nachfolgenden Angaben fiir erforderlich. Diese Baulberwacher miussen in der
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genannten Anzahl im Besitz eines gultigen Befahigungsausweises nach DB Richtlinie
809.1000 fur das genannte Gewerk sein. Fir notwendige Qualifikationen sind entsprechende
Nachweise (Kopien) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im Auftragsfall
folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kénnen (gdf.
zusatzliche Personen in separater Anlage beifiigen): 1. mind. 7 x Bauliberwacher E fur
Oberleitungsanlagen (FBU) (alternativ BUB im Fachgebiet)// Erklarung des Unternehmens,
dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber
bevollmachtigt werden missen bekannt ist und das das Unternehmen fur den Fall, dass das
oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann,
dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Flr den
Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfugung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der
Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung
nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese
Informationen werden flur die Bieterauswahl beriicksichtigt. Dariber hinausgehende
Unterlagen sind nicht erwinscht. Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe
"Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benylijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6
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A benyujtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:

A vevé mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt

Elektronikus szamlazas: Kotelez6

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0012
Cim: LOS 12 - Bauuberwachung Elektrische Energieanlagen (EEA) 50 Hz
Leiras: LOS 12 - Baulberwachung Elektrische Energieanlagen (EEA) 50 Hz
Belsé azonosité: bad9d484-1bcd-4aaf-b397-5ab460e0609f

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GrofRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
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Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 id6pont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemafn §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
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erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten Verstée
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98c, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zuriickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). *** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
Verstolle gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemag §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern auferdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und keine in
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Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende naturliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden natlrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die auRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG je nach Bauphase einen Min-destpersonaleinsatz von 0,5 bis 2,5 Mannmonaten
gemal} den nachfolgenden Angaben flr erforder-lich. Diese Baulberwacher missen in der
genannten Anzahl im Besitz eines glltigen Befahigungsaus-weises nach DB Richtlinie
809.1000 fur das genannte Gewerk sein. Fur notwendige Qualifikationen sind entsprechende
Nachweise einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur 0.g. Verfahren im Auftragsfall folgendes
qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen kdnnen (ggf. zusatzliche
Personen in separater Anlage beifligen): 1. mind. 3 x Baulberwacher E fur Elektrische
Energieanlagen (FBU) (alternativ BUB im Fachgebiet)// Erklarung des Unternehmens, dass
auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber bevollmachtigt
werden mussen bekannt ist und das das Unternehmen fur den Fall, dass das oben genannte
Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann, dieses gegen
entsprechen des bevollimachtungsfahiges Personal austauscht. Fur den Nachweis hat der AG
ein Formular zur Verflgung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der Deutschen Bahn AG:
https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann. Form der geforderten
Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen,
ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung nach o. g. Reihenfolge
in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die
Bieterauswahl berucksichtigt. Darliber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe "Bedingungen flur die Ausfihrung des
Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
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Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészité informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai idé
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhat6 cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Vaéltozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzlgyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A benyujtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:
A vevé mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemall § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelez6
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzugyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informacidk, kozvetités és felulvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felUlvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoflRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
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zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

5.1. Rész: LOT-0013
Cim: LOS 13 - Umweltfachliche Baulberwachung - Offshore
Leiras: LOS 13 - Umweltfachliche Bautiberwachung - Offshore
Bels6 azonosito: 92098802-beb5-4850-9893-c01690ed7969

5.1.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F& osztalyozas (cpv): 71521000 Epitésiteriilet-feliigyeleti szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: GroRenbrode
Iranyitészam: 23775
Orszag alegysége (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 id6pont: 01/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2033

5.1.4. Meguijitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
Tovabbi informacidk: Bieter als Einzelperson erklaren dartber hinaus folgendes: 1. Ich
versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB) VI zu sein. 2. Ich sichere zu,
a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im Wesentlichen nicht nur far
einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel meiner gesamten Einkinfte
allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses Vertrages bzw. mit
ihmgemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere Auftraggeber habe und c) dass
ich fur die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur unwesentliche Tatigkeiten als
Selbstandiger auslbe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses Vertrages halte ich Informationen
zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem Auftraggeber auf dessen
Anforderung unverziiglich zukommen. Bei jeder nicht nur unwesentlichen Anderung eines die
Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich den Auftraggeber unverziglich in
Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass ich entgegen der von mir
abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im Sinne des SGB VI gelten oder dass ich
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unzutreffende Zusicherungen gemaf Ziffer 2 abgegeben habe bzw. dass ich meine
Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der Auftraggeber zur fristlosen Kiindigung dieses
Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von
mir eine Vertragsstrafe in Héhe von 10 % vom Gesamtauftragswert zu fordern,
daruberhinausgehende Schadenersatzanspriche des Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine
gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der
Nachweispflicht angerechnet. Dem Bieter ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender
Erklarungen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristiosen Kiindigung eines
erteilten Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem
Grundfuhren kann. Diese Erklarung ist im Falle der Auftragserteilung von jedem vorgesehenen
Nachunternehmer vor dessen Beauftragung einzuholen und diese dem Auftraggeber
unverzuglich und unaufgefordert vorzulegen. Dem Bieter ist bewusst, dass der Auftraggeber
bei fehlender Erklarung den Einsatz des vorgesehenen Nachunternehmers untersagen kann.
Diese Erklarungen gelten bei Bietergemeinschaften fur jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Um zum Ausschreibungsverfahren zugelassen zu werden, hat
der Bieternachfolgende Erklarungen zur Eignung zu bestatigen:** Insolvenzverfahren: Wir
erklaren, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist. ****
Erklarungen zu gesetzlichen Verpflichtungen: Wir sind unserer gesetzlichen Pflicht,
insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und
Arbeitslosenversicherung),sowie Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz (AentG), § 98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzgenannten Vorschriften nachgekommen. ****
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft Wir sind nicht von der DB AG wegen
Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden. **** Wir erklaren, dass
im Zeitraum der letzten funf Jahre keine rechts- oder bestandskraftig festgestellten VerstéRe
im Sinne von GWB § 123 Abs. 1und 4, Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) § 21,
Aufenthaltsgesetz § 98¢, Mindestlohngesetz (MiLoG) § 19 und
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz § 21 vorliegen.**** Wir erklaren, dass das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne
von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte zurickgehalten hat
und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§
122 bis 124 GWB zu ubermitteln. **** Wir erklaren weiterhin, dass keinerlei Verfehlungen
begangen wurden, die unsere Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellten (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB). **** Wir erklaren, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe bzw. und dartber
hinaus auch in den vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind
VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-,Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets- und Kundenabsprachen). **** Wir erklaren,
dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und
Korruptionsgesetze zukommt. **** Wir erklaren, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt
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in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a)versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. d) Einhaltung von Sanktionen und Embargos **** Einhaltung von Sanktionen und
Embargos a) Wir versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der
erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur uns national geltenden Rechtsakte, dass das
Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund
sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Wir versichern aulderdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehoérigen und keine in
Russland niedergelassene natlrliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter
Anstrich 1 fallende nattrliche oderjuristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass wir
bzw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1
fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw.
handelt. d) Wir versichern, dass natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen im Sinne von lit. bzZW. nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. **** Hinweis: Vertreter von Unternehmen,
die aulRerhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben,
geben die obengenannten Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab,
in dem das Unternehmen ansassig ist. ** weiter unter 5.1.6 "zusatzliche Informationen"

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Fur die Erbringung der werkvertraglich geschuldeten Leistung
halt der AG einen Mindestpersonaleinsatz je nach Bauphase von 1 bis zu 6 Mannmonate
gemald den nachfolgenden Angaben flr erforderlich. Fur notwendige Qualifikationen sind
entsprechende Nachweise (Kopie) einzureichen. Wir erklaren, dass wir fur o.g. Verfahren im
Auftragsfall folgendes qualifiziertes Personal in der genannten Mindestanzahl einsetzen
koénnen (ggf. zusatzliche Personen in separater Anlage beiflgen): Es ist davon auszugehen,
dass eine personliche Zuverlassigkeit entsprechend der in § 10 der 5. BIm-SchV genannten
Anforderungen besteht. 1. Mind. 1 x UBB-Generalist Offshore Der Auftragnehmer fur das
vorgesehene Personal folgende Qualifikationen sicher zu stellen: « Hochschulabschluss in
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Umweltingenieurwesen, Umwelt- und Landschaftsplanung, Biologie oder in vergleichbaren
Fachern « spezifische Ausbildung (Studium) und mindestens zwei Jahre Berufserfahrung in
der angestreb-ten Fachrichtung inkl. mindestens 30 Tage praktische Erfahrungen im
Umweltschutz auf Bau-stellen oder mindestens funf Jahre Berufserfahrung im Umweltbereich
auf Baustellen « Kenntnisse in den Bereichen Meeres- bzw. Umweltwissenschaften,
Landschaftsdkologie, Pla-nungsrecht und Bauingenieurwesen ¢ Erfahrung in den Bereichen
Projektmanagement, Planungsrecht, Kenntnisse von Bauarbeiten und -ablaufen, sowie in
UBB-Aufgaben, vorzugsweise Weiterbildung zum Umweltbaubegleiter (siehe EBA 2025, AHO
2018) « Referenz: Mind. 1 Referenzprojekt im genannten Aufgabengebiet innerhalb der letzten
10 Jahre « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift 2. Mind. 1 x UBB-
Spezialist Licht/Ornithologie Der Auftragnehmer fur das vorgesehene Personal folgende
Qualifikationen sicher zu stellen: « Hochschulabschluss in Biologie oder in vergleichbaren
Fachern. « Kenntnisse in den Bereichen Rastvogel und Vogelzug an der Ostsee, Erfahrungen
in der Deutung von Wetterbedingungen auf See und in der Beleuchtungstechnik ¢ Erfahrung in
der Vogelbeobachtung auf See und in UBB-Aufgaben. « Referenz: Mind. 1 Referenzprojekt im
genannten Aufgabengebiet innerhalb der letzten 10 Jahre « Verhandlungssichere
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift 3. Mind. 1 x UBB-Spezialist Unterwasserlarm Der
Auftragnehmer fir das vorgesehene Personal folgende Qualifikationen sicher zu stellen: ¢
Hochschulabschluss in Umweltingenieurwesen, Physik, Biologie oder in vergleichbaren
Fachern. « Kenntnisse in den Bereichen Messung von Unterwasserschall,
Larmquellenbewertung, Larmmo-dellierung und Bewertung von baubedingtem
Unterwasserschall, Biologie von Meeressaugern und den entsprechenden Larmgrenzwerten
Kenntnisse Uber marine Boden- und Aushubarbeiten, Offshore-Bauarbeiten und UBB-
Aufgaben « Referenz: Mind. 1 Referenzprojekt im genannten Aufgabengebiet innerhalb der
letzten 10 Jahre * Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift 4. Mind. 1 x
UBB-Spezialist Sedimente Der Auftragnehmer flr das vorgesehene Personal folgende
Qualifikationen sicher zu stellen: « Hochschulabschluss in Umweltingenieurwesen, Hydrologie,
Geologie oder in vergleichbaren Fa-chern. « Kenntnisse in den Bereichen
Sedimentfreisetzung, Bewertung von Sedimentquellen, Messung von Sedimenten und
Sedimentation sowie Sedimentmodellierung. « Kenntnisse Uber marine Boden- und
Aushubarbeiten, Offshore-Bauarbeiten und UBB-Aufgaben. « Referenz: Mind. 1
Referenzprojekt im genannten Aufgabengebiet innerhalb der letzten 10 Jahre «
Verhandlungssichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift// Erklarung des Unternehmens,
dass auf Grund der einschlagigen Vorschriften die BUB durch den Auftraggeber
bevollmachtigt werden mussen bekannt ist und das das Unternehmen fir den Fall, dass das
oben genannte Personal im Auftragsfall keine Bevollmachtigung durch den AG erhalten kann,
dieses gegen entsprechen des bevollmachtungsfahiges Personal austauscht. Fir den
Nachweis hat der AG ein Formular zur Verfligung gestellt, dass auf dem Vergabeportal der
Deutschen Bahn AG:https://bieterportal.noncd.db.de/portal heruntergeladen werden kann.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Auflistung
nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant zusammengefasst. Nur diese
Informationen werden fur die Bieterauswahl bericksichtigt. Dariber hinausgehende
Unterlagen sind nicht erwlinscht. Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe
"Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags" im Abschnitt 5.1.12.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (pontok, pontos): 0,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé
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5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit informaciok bekéréséhez: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benylijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/7c7e008f-e3e8-4a47-a1c5-b87c565fe906
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzugyi biztositék ismertetése: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 09/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Gemall § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
A szerzédés feltételei:
A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: Entfallt
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerulni: igen
Pénzlgyi megallapodas: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felulvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt
worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2
Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
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Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Bundes

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Regisztracios szam: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postacim: Adam-Riese-Stralle 11-13
Varos: Frankfurt Main
Iranyitdészam: 60327
Orszag alegysége (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: FE.EI 94
E-mail-cim: Dana.Tscharnke@deutschebahn.com
Telefonszam: +49 3613006253
Fax: +49 69260913773
Internetcim: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer des Bundes
Regisztracios szam: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postacim: Kaiser-Friedrich-StralRe 16
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53113
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +49 22894990
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
A felulvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0003
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Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 75accd1e-7cbf-4470-9ac0-03817f4bf5f7 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 17

A hirdetmény megkuldésének datuma: 18/02/2026 16:53:16 (UTC+01:00) Kézép-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti nyugat-eurépai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 120792-2026

HL S kiadas szama: 36/2026

A kodzzététel datuma: 20/02/2026
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